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Allgemeines

Um die Geréatekonfigurationen genau den ein-
zelnen Einsatzen anpassen zu kénnen, wurde
folgendes Material beschafft:

Grundausriistungen:

- Funkgerate Motorola HT 800 = SE-180 (70
Stiick) in Koffer mit je
— zweilangen Antennen
— einer Batterie
— zwei Ersatzbatterien
— einer Tragtasche
— einem Ladegerat fur ein Fk-Gerat
— Mehrfachstecker 230 Volt
— Bedienungsanleitung
— Wegleitung

Zusdtzliches Material:

— Panoramaantenne mit Festhalteklammer
und Kabelzuflihrung (10 Stick) in je einer
Tragtasche

- Ladestation fur 6 Funkgerate (15 Stiick) in je
einem Koffer

- Fixstation inkl. Aussenantenne fiir ZGKS An-
dermatt (1 Stuick)

Die Sprechdisziplin ist aus naheliegenden
Griinden wichtig und unerlasslich. Sie ent-
spricht den normalen militarischen Sprechre-
geln im Bodenfunkverkehr, Rgl.-Nr.58.6. Spie-
lereien sind auf diesen Kanalen nicht tolerier-
bar. Sie kdnnen in manchen Situationen sogar
gefahrlich werden!

Das HT 800 ist ein kleines, handliches und

leistungsstarkes Gerat und verlockend, sich

vorzustellen, damit alle Funkverbindungen her-
zustellen. Das ist aber nicht so!

WENN DIE KOHLE AUSGEDIENT
HAT WERDEN WIR DYNAMISCH

PROFESSIONELLE
LARMSPRECH-
GARNITUR
Q 37 / 92

Das dynamische
Kehlkopfmikro Q 92
und der vielfach bewdhrte
1,5V Verstarker LB 83
sorgen fir hervorragende
Verstandlichkeit unter er-
schwerten Bedingungen.

Vertretung fiir die Schweiz:
Philips AG
Abt. PCS-CTN
AllmendstraBe 140
CH-8027 Zirich
Tel. 01-488 22 11
Fax 01-488 32 43
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61. Generalversammiung 22. Mai 1992 in Twann

Armee 95: Anpassung der

Altersgrenze

Grusswort von Oberst Werner Keller, Kdt Ftg und Ftf D

Es freut mich sehr, dass ich unter lhnen sein
darf, notabene das letzte Mal als Kommandant
des Feldtelegrafen- und Feldtelefondienstes.
Wahrscheinlich bin ich der amtsélteste Kom-
mandant der Schweizer Armee, werde ich doch
Ende Monat Mai in meiner zivilen Tatigkeit pen-
sioniert, leite aber den Ftg u Ftf D noch bis
3112.1992. Sie wissen, dass dies bei uns nor-
mal ist, weil die zivile Tatigkeit sehr eng mit der
militarischen Charge verbunden ist. Aus die-
sem Grunde ist auch mein Nachfolger noch
nicht bestimmt, denn wie sie sicher vernommen
haben, bereitete die Wahl einer neuen Fih-
rungsspitze der PTT-Betriebe, von der schliess-
lich auch meine Nachfolge im Kommando ab-
héngt, etwelche Schwierigkeiten.

Durant mes longues années d’activité au ser-
vice tg et tf camp I'existence de ce dernier a été
Plusieurs fois remise en question. On pensait
Pouvoir mettre a disposition de la troupe des
réseaux de télécommunication indépendants
de l'exploitation des PTT. Mais durant mes
derniéres années de fonctions le vent a tourné.

Les progres de la technologie dans le domaine
des télécommunications exigent maintenant
que les systémes modernes soient entretenus
par des professionnels. De plus des limites
financiéres ont éte fixées au DMF, lesquelles
exigent l'utilisation de moyens civils, ce qui
nous permettra d’avoir a disposition une bonne
infrastructure de transmission. C’est pourquoi
ces derniéres années j'ai toujours parlé d’un
travail en étroite collaboration entre les PTT et
le DMF, plus particulierement avec les troupes
de transmission.

Ein Blick in die Zukunft

Was bringt nun die nadhere Zukunft? Die Kon-
zeption fiir die Armee 95 liegt vor. Als Rahmen-
bedingung vorgegeben ist ein Sollbestand der
Armee von 400000 Angehorigen, also rund ein
Drittel weniger als bisher. Die Reduktion wird im
wesentlichen durch die Herabsetzung des
Wehrpflichtalters auf 42 Jahre erreicht. Die Ver-
kleinerung hat zur Folge, dass Verbande aufge-
lost werden mussen. Nicht aber beim Ftg u Ftf

D. Auch im Zuge der Vorbereitungen flr die
Armee 95 haben wir gerne zur Kenntnis ge-
nommen, dass dem Ftg u Ftf D grosse Beach-
tung geschenkt wird. So gehdéren wir zu den
wenigen Formationen, welche kein Personal
abbauen mussen. Damit wir allerdings die not-
wendigen Bestédnde halten konnen und insbe-
sondere Uber eine genugende Anzahl Speziali-
sten verfliigen, wird es notwendig sein, dass die
Altersgrenze fur die Entlassung aus dem Ftg u
Ftf D hoher liegen wird als 42 Jahre. Geplant
sind 52 Jahre, wobei die Militar- und Zivil-
schutzdienstpflicht zusammengelegt wird. Da-
zu soll nach wie vor die Moglichkeit bestehen,
freiwillig Uber das 52. Altersjahr hinaus einge-
teilt zu bleiben, was vom Kaderpersonal erwar-
tet wird und wie bisher zum Teil Bestand der
Geschaftsordnung ist.

Du point de vue organisation quelques adapta-
tions sont aussi necessaires. Il est prévu de
constituer une brigade 40 tg et tf camp. Il sera
donc enfin accordé a mon successeur de cons-
tituer une grande et importante formation et
d’acqueérir le grade correspondant. Le service tg
et tf camp devra étre composé

— d'un EM Stg et tf camp

— d’un groupe d'exploitation EM

— desgrexploit TT1a17

Les gr exploit TT 18 et 19 seront supprimés au
bénéfice du groupe d’exploitation EM. A part le
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Oberst Werner Keller, Div Hansruedi Fehrlin, OberstiGst Hanspeter Alioth, Maj Richard Gamma

(v.l.n.r).

gr exploit EM, les autres éléments sont actuel-
lement déja constitués pour I'’Armée 95; il en a
été tenu compte lors de la derniére réorganisa-
tion OST 90.

Auch die Charge des Ftg Of und Uof in Staben
und Einheiten wird bleiben. Mit der Aufldsung
von Formationen werden sich jedoch Stellen-
verschiebungen und ein geringfligiger Abbau
von Stellen ergeben. Dieser Abbau steht aber
in keinem Verhaltnis zur Reduktion in der ge-
samten Armee, was sicher auch hier fur die
Wichtigkeit dieser Chargen spricht. Summa-
risch soll es wie folgt aussehen:

— 109 Ftg Of (bisher 116)
A-, AK-, Div-, Br-, Ter Kr-, Rgt- und Abt-
Staben

— 74 Ftg Uof (bisher 81)
in Uem und Ristl Kp sowie den bisherigen
Formationen der FI-Truppen

«Mister Telecom»

Das Ziel der Armeereform ist mit folgenden
Worten umschrieben: «Die Armee soll kleiner,
flexibler und moderner werden.» Das wird auch
von |hnen etwas abverlangen! Ein anderer
Slogan lautet: «Moins de graisse, plus de

Jean-Pierre Berthaud, conseiller municipal biennois

(capitaine Daniel Briod a gauche).
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A-95 QUATTRO / Uem Trp (Stand : 31.3.92)

muscles.» Cela est vrai pour une grande partie
de I'Armée. Plus de muscles, peut aussi étre
utile pour les of et sof tg et tf camp, mais ce qui
est le plus demandé c’est de travailler avec la
téte! Ce que j'attends principalement des of et
sof aupres de la troupe, c'est qu'ils se mettent
en évidence, soient un «Mister Telecom» com-
petent et laissent une impression irréprochable
d’eux-mémes et de I'Entreprise des PTT. Vous
étes une carte de visite! Lactivité des of et sof
tg camp n'est pas sans influence vis-a-vis de
nos clients, vu que beaucoup d’entre eux ac-
complissent leur service dans les mémes états-
majors et unités.
Sie reprasentieren hier eine Vereinigung von
liber 700 Mitgliedern, aber auch den Ftg u Ftf D
mit fast 7000 Angehdrigen. Wie Sie sich flr Ihre
Sache einsetzen, hat mich stets beeindruckt.
Gegenwartig blast ja eine recht rauhe Brise
gegen die Armee. Sie aber stehen zur Landes-
verteidigung und zum Staate Schweiz auch in
Ihrer Freizeit; sonst waren Sie ja nicht hier. Sie
lassen sich nicht so leicht von irgendwelchen
Modestromungen kurzfristig umstimmen. Sie
verfugen Uber ein Geschichtsbewusstsein und
einen gesunden Blick in die Zukunft. Zu dieser
Haltung gratuliere ich lhnen.
Ich habe mich sehr
X gefreut, das letzte

Mal als Aktiver gera-
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de hier in der Region

th meiner friheren lang-
Ftf jahrigen Tatigkeit an
lhrer  Versammiung

teilnehmen zu durfen.

40 Dem  Prasidenten

Hptm Peter Ziehli und
seinen Vorstandsmit-
gliedern danke ich
herzlich fur die Lei
tung des Zentralvor-
standes der Vereini-
gung und fur die her-
vorragende  Organi-
sation des heutigen
Tages. Ich wiinsche
lhnen und der Ver
einigung der Ftg Of

und Uof fir die Zu-
n n kunft alles Gute.

A A
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(Die  PIONIER-Re-
daktion schliesst sich
diesem Dank und den
Wtinschen an.)

ZV-Prasident Hptm Peter Ziehli und Sekretdr Hptm Albert Staheli begriissen die
ankommenden GV-Teilnehmer an der Schifflande in Biel.



SIEMENS

AWITEL

Ein neues, drahtgebundenes i
Kommunikations-System
mit verteilter Intelligenz

® \ermittlung ohne Zentraleinheit

® Induktive Ankopplung an Feldkabel

® 20 Teilnehmer, 7 Simultangesprache

® Reichweite 5-10 km, erweiterbar

® Netzlbergang zu PTT, PABX, LB und Funk
® Robuste Ausflihrung, NEMP-geschitzt

® Schweizer Qualitatsprodukt

"1/-‘

@'
O .'//-‘
“f/"

Siemens-Albis Aktiengesellschaft
Vertrieb Sicherungstechnik

Freilagerstrasse 38, 8047 Ziirich
Telefon 01 - 495 31 1, 01-4953816, [ 823 78120



Salutations du conseiller municipal biennois Jean-Pierre Berthoud

CEE et F/A-18

Depuis lundi dernier, nous savons que le
Conseil fédéral a décidé de présenter une de-
mande d’admission de notre pays a la CEE.
Cette démarche est historique, car elle nous
ameénera a nous prononcer a terme sur l'avenir
de notre pays, de nos institutions, de nos con-
ceptions politiques. Dans ce cadre militaire, il
n'est pas déplacé de rappeler que notre con-
cept de neutralité armée, datant de 1648, a subi
plusieurs modifications importantes au cours de
notre histoire. Il nous appartient donc a nous,
citoyens-soldats, d’entreprendre les réflexions
que nous impose la «malice des temps» pour
reprendre le préambule du pacte de 1291 afin
de donner a notre pays la place qui a toujours
été la sienne dans notre continent, ceci en
remplissant la mission de paix que nous ont
transmis nos prédécesseurs. La tache est pas-
sionnante, et le caeur est la pour 'accomplir.

La deuxieme réflexion a trait au F/A-18. Et je
veux dire d’abord, de fagon quelque peu provo-
catrice, qu’il ne s’agit en l'occurrence pas du
tout de l'achat d’un avion de combat, mais d’'un
probléme politique fondamental: il en va de

I'usage et du respect des droits democratiques
et de ceux des autorités.

Depuis des décennies, des groupuscules ont
cherché a supprimer I'armee, outil de notre
politique d’indépendance nationale, ceciavecles
moyens etle succés que l'on connait. Laderniere
démarche visant a la suppression de I'armée a
été balayée par le souverain. Il a fallu trois
votations populaires pour qu’un service civil,
forme tres atténuée de cette volonté de suppres-
sion de I'armée, soit accepté dans son principe.
Les adversaires de la défense nationale con-
naissent bien le principe marxiste «Avancez
toujours la baionnette en avant; la ou la résis-
tance est trop forte, retirez-la et passez a céte!»
Et c’est ce qu'ils font présentement. Parce qu'ils
ne peuvent atteindre leur but directement, ils
s’en prennent a un objet marginal, certes impor-
tant, pour diminuer les compétences des cham-
bres fédérales et renforcer celles du citoyen.
Parce qu’ils ne peuvent pas directement faire
passer les compétences d’acquisition de mate-
riel militaire au souverain — elles sont entre les
mains des chambres fédérales et ne sont pas

Ansprache von Oberstlt Marcel Sauteur, Fernmeldedirektor Biel, Kdt TT Betr Gr 6 (Auszug)

Région de 2 cultures

Gestatten Sie mir, dass ich Ihnen unsere Fern-
meldedirektion kurz vorstelle. Diese setzt sich
aus den 3 Netzgruppen 032, 065 und 066 zu-
sammen und z&hlt rund 200000 Abonnenten.
Das Kreisgebiet umfasst die Stadt Biel, das
Seeland, den o6stlichen Teil des Berner Juras,
den westlichen Teil des Kantons Solothurn und
den Kanton Jura.

Région a la fois agricole et industrielle avec ses
machines-outils et son horlogerie, elle a été
touchée tres durement par la crise des années
septante. Grace a sa volonté de reconversion
et a son esprit novateur, elle s’est remise de ce
choc et a repris de l'allant. «Spirit of Biel-Bien-
ne», Swatch, girolle, couteau militaire suisse,
Oméga, Burrus, Teletext sont quelques noms
évocateurs cités au hasard et qui témoignent
du potentiel créateur, du dynamisme et de la
tradition de notre région. Ouverte au monde
entier de par ses industries, cette derniére vit
par conséquent aussi au gré de la conjoncture
mondiale.

Cette disparité des vocations économiques se
retrouve dans les mentalités. Faut-il vous rap-
peler que notre région est animée de 2 cultu-
res? En plus de c¢a, il y a l'esprit citadin qui
domine en nombre, mais qui est loin d'étre
uniforme. En effet, on ne saurait assimiler I'es-
prit biennois a celui des villes de Soleure ou de
Delemont, qui ont gardé de leur passé histori-
que l'une la flamme aristocratique, et l'autre
I'influence frangaise et sa bonhomie latine. De
cette diversité est née, au fil des générations,
une mentalité de synthese qui, par le bilinguis-
me, donne son caractére propre a notre région.
Unser Unternehmen hat zum Zweck, Men-
schen mit Menschen zu verbinden. Eigentlich
haben wir lediglich den Auftrag, die dazu not-
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wendige Infrastruktur bereitzustellen. Bei uns
kommt aber dazu, dass wir unsere Aufgaben in
einem Gebiet erflllen, wo es gilt, Briicken uber
zahlreiche sichtbare und unsichtbare Grenzen
hinweg zu bauen.

Nous sommes bien d’accord que toute médaille
a aussi son revers. Le bilinguisme, la différence
des programmes et des vacances scolaires ou
encore les différents termes de déménagement
peuvent étre considérés comme des entraves,
mais leur importance est toute relative. Ceux
qui acceptent les exigences inhérentes a un tel
environnement humain et culturel savent s’ac-
commoder aussi des difficultés qui y sont liées.
On peut ici, en parallele, mentionner le mariage
de raison conclu entre I'armée et les PTT. Cela
concerne l'engagement des spécialistes des
télécommunications que vous étes et que nous
sommes, et qui nous permet de mettre en va-
leur notre savoir-faire professionnel aussi au
sein de 'armée. Chacun a sa place en fonction
de ses capacités. Le méme principe s'applique
a celles et ceux qui vivent dans une région telle
que la notre, a la limite des langues et au
rythme de mentalités trés differentes a I'origine.

Plusieurs siecles ont été nécessaires pour que
se fasse 'apprentissage de la compréhension
mutuelle et du respect des autres. A I'heure de
I'intégration européenne, une région telle que
celle-ci aura sans doute une longueur d'a-
vance.

Cari amici ticinesi, benvenuti nella nostra regio-
ne. La vostra cultura ¢ differente dalla nostra,
ma sono certo che il militare, con le sue istitu-
zioni, contribuira a legare le nostre diverse cul-
ture. Vi auguro un buon soggiorno nella re-
gione.

soumises au référendum financier —, ils s’en
prennent a un objet par voie d'initiative. Cette
démarche est pernicieuse; elle vise a affaiblir
I'armée en utilisant un objet — le F/A-18 -
comme levier de manceuvre, ceci en tablant syr
un sentiment populaire; elle amalgame — autre
technique de la subversion par la désinforma-
tion — la raison et le sentiment. En fait, ay
niveau des institutions, elle vise a introduire le
reférendum financier en matiére dacquisition
de mateériel militaire. C’est de cela qu'il s’ag,
fondamentalement, et non d’un avion de com-
bat. C’est pourquoi elle doit étre combattue.

Je ne comprends pas que nos autorités envisa-
gent, au nom d’un prétendu respect de I'opinion
populaire, de mettre cette initiative en votation
populaire. Si son but était clairement formulg, a
savoir une demande d’introduction du référen-
dum financier en matiére d’acquisition de matgé-
riel militaire, alors le probléme se poserait au-
trement. Mais je n‘admets pas qu'on prenne
des décisions de principe par la bande; ¢'est un
acte de faiblesse. C’est pourquoi je veux espé-
rer que les chambres ignoreront cette initiative
— ou plus simplement la déclareront irrecevable
— et decideront cet été de I'achat du F/A-18.
J'ose espérer que ce message a passé et que,
le cas échéant, avant d’aller voter, chacun d'en-
tre vous saura faire aller voter. Je vous remer-
cie de votre attention.

Pressemitteilung EMD

UNO-Militarbeobachter auf
den «Golan-Hohen» bei
Frauenfeld

In der Zeit vom 27.4. bis 15.5. dieses Jahres
wurden in der Winterthurer Mehrzweckanlage
Teuchelweiher zum ersten Mal in der Schweiz
unbewaffnete UNO-Militarbeobachter ausgebil-
det. Kursleiter war kein Schweizer, sondern ein
erfahrener finnischer UNO-Instruktor.

Die rund 30 angehenden, unbewaffneten Beob-
achter stammten aus Danemark, Finnland, Nor-
wegen, Osterreich, Schweden und der
Schweiz. Der Kurs wurde von der Sektion Frie-
denserhaltende Aktionen organisiert, welche
zum Stab der Gruppe fiir Generalstabsdienste
gehort.

Ziel des Kurses war die Ausbildung der Beob-
achter, um eine «absolute Einsatzbereitschaft
ab dem ersten Tag» in irgendeiner UNO-Mis-
sion zu erreichen. Dabei standen Lektionen wie
militarisches Englisch, Gelandefahren, Verhal-
ten in anderen Kulturen usw. nebst dem eigent-
lichen Schwergewicht, der Beobachtertatigkeit,
auf dem Tagesprogramm.

Eine Schlussiibung verwandelte dann den Waf-
fenplatz Frauenfeld in eine entmilitarisierte Puf-
ferzone, wie sie beispielsweise auf den Golan-
Hohen existiert. So konnten die angehenden
Militirbeobachter das Gelernte in der Praxis
anwenden. Es versteht sich von selbst, dass
bei dieser Ubung viel Unvorhergesehenes pas-
sierte, damit auch die psychischen, physischen
und intellektuellen Fahigkeiten der Kursteilneh-
mer einem Hartetest unterzogen wurden.
Dieser Kurs war ein weiterer Schritt im Rahmen
der vom Bundesrat gedusserten Absicht eines
vermehrten Engagements der Schweiz an Frie-
denserhaltenden Aktionen.

Fiir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte
an: Urs Freiburghaus, Chef Sektion Frie-
denserhaltende Aktionen, Stab der Gruppé
fiir Generalstabsdienste, Tel. 031 67 52 06.
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